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Vad säger Bibeln om gudsfruktan? — Att leva det ut

· KJV-skriftställen med Strongs nummer
LEVA UT DET · VANDRINGEN MED GUD — KRYPA, VANDRA, SPRINGA, AVSLUTA

Gudsfruktan — Grundläggande biblisk lära

ÖPPNANDE ORD

Gudsfruktan är en vandring innan den är något annat. Ett barn lär sig inte gå på en dag: först kryper

han på händer och knän; sedan tar hans far honom i armarna och lär honom att gå, steg för steg;

sedan går han ensam; sedan växer han, och han springer. Och den man som springer väl springer ett

lopp, och loppet har ett slut, och vid slutet en krona. Så är det med vandringen med Gud. Det grekiska

ordet är eusebeia (G2150, godlighet) — fromhet, den rätta dyrkan av Gud; och det har en följeslagare,

eusebos (G2153, gudfruktig), vilket är samma fromhet levd ut. Det hebreiska kallar en sådan man

chaciyd (H2623, gudfruktig) — mild, helig, en helig man; och till Abram sade Gud, vandra inför mig,

och var tamiym (H8549, fullkomlig) — hel, fullständig, sund. Denna studie för gudsfruktan genom hela

människans väg: hur han finner den när han bara kan krypa; hur han vandrar i den när han har den;

hur han springer med den och bär fram den som en soldat; och hur han går över mållinjen till sist, där

kronan är förvarad, och där vår Guds ord består för evigt. Sök i det.

TRE FRÅGOR SOM DENNA STUDIE BESVARAR:

1. Var finner man gudsfruktan, och hur kommer en människa först till den?

2. Vad bör en man göra med gudsfruktan när han har den, och hur vandras den dag för dag?

3. Hur slutar loppet — vilken krona läggs upp, och vilket ord förblir för evigt?

GREKISKA NYCKELORD

“gudsfruktan” — G2150 eusebeia — fromhet; gudsfruktan, helighet
Stor är gudsfruktans hemlighet

“gudfruktig” — G2153 eusebos — fromt; på ett gudfruktigt sätt
alla som vilja leva gudfruktigt i Kristus Jesus



“väl” — G2095 eu — god, väl
gudsfruktan är att tillbe Gud väl

“tillbedjan” — G4576 sebomai — gudfruktig, religiös, tillbedjan
gudsfruktans rätta dyrkan

“kraft” — G1411 dunamis — kraft, makt, styrka
hans gudomliga kraft har givit oss allt

“motion” — G1128 gumnazo — att öva, att träna
Öva dig hellre själv i gudsfruktan

“vandra” — G4748 stoicheo — att vandra ordentligt, att marschera i led
Låt oss ock vandra i Anden

“Ogudaktighet” — G763 asebeia — ogudaktighet, ogudlighet
förnekande ogudaktighet och världsliga lustar

“innehållsamhet” — G841 autarkeia — nöjdhet, tillräcklighet
gudsfruktan med förnöjsamhet är stor vinning

“strid” — G73 agon — konflikt, kamp, tävling
Kämpa trons goda kamp

“kurs” — G1408 dromos — ett lopp, en bana
Jag har fullbordat mitt lopp

“uthärdar” — G3306 meno — förbli, fortsätta, uthärda, förbli kvar
Herrans ord förbliver evinnerligen

“utföra” — G2005 epiteleo — uppnå, fullborda, utföra
kommer att utföra det ända till Jesu Kristi dag

(Mina personliga tankar — lägg märke till hur ordet är uppbyggt. Enligt Strong's består eusebeia (G2150, gudsfruktan) av
två ord — G2095, väl, och G4576, att dyrka, att vara from — väl-vördnadsfull: den goda dyrkan av Gud. Gudsfruktan är då
att dyrka Gud VÄL — inte bara i ord, utan i hela vandringen. Och eusebos (G2153, gudfruktig) är samma ord satt på fötter:
inte något en man har, utan ett sätt en man lever.)

HEBREISKA NYCKELORD

“gudfruktig” — H2623 chaciyd — from, from, from
HERREN har avskilt den gudfruktige för sig själv

“perfekt” — H8549 tamiym — hel, fullständig, sund, oskadad, utan lyte
vandra inför mitt ansikte, och var fullkomlig

“barmhärtighet” — H2617 chesed — gunst, godhet, barmhärtighet
Den gudfruktige mannen är barmhärtighetens man

“vänlig” — H2616 chacad — att vara vänlig; visa sig barmhärtig
att vara vänlig, varifrån barmhärtighet kommer

“go” — H8637 tirgal — lära att gå; förmå att vandra
Jag lärde också Efraim att gå

(Mina personliga tankar — chaciyd (H2623, gudfruktig) är nära besläktat med chesed (H2617, nåd); båda kommer från en
och samma rot, chacad (H2616, att vara nådefull). Den gudfruktige mannen i det gamla testamentet är nådens man — han
har fått nåd, och han visar den. Och tamiym (H8549, fullkomlig) är inte felfritt kött; Strong's säger hel, fullständig, sund,
odelad. Vandra inför mig, och var HEL — hela du, i vandringen, intet tillbakahållet.)

I. KRYPANDE — HUR MAN HITTAR DET

(Mina personliga tankar — varje vandring börjar lågt. Ett barn går på händer och knän innan det går på fötterna, och
ingen föds fullvuxen i gudsfruktan. Det måste först FINNAS; och dessa vittnen visar var. Det vinns inte genom din egen



kraft — det GES genom hans gudomliga kraft — dunamis (G1411, kraft) — och det finns i en Person. Börja lågt, börja litet,
och börja.)

A. Första Timoteosbrevet 4:7 Men de oandliga käringfablerna må du visa ifrån dig. Öva dig i stället
själv i gudsfruktan. [G2150 eusebeia ⚑] [G1128 gumnazo ⚑]
MEN DE OANDLIGA KÄRINGFABLERNA MÅ DU VISA IFRÅN DIG + ÖVA DIG I STÄLLET SJÄLV I GUDSFRUKTAN.

(Mina personliga tankar — Strong's säger att gumnazo (G1128, att öva) betyder att träna, som i lekarna. Gudsfruktan
kommer inte till en man som sitter stilla; han måste träna sig för den. Men märk nästa vittnesbörd, så att du inte tror att
träningen är allt: själva saken är given.)

B. Andra Petrusbrevet 1:3 Allt det som leder till liv och gudsfruktan har hans gudomliga makt skänkt
oss, genom kunskapen om honom som har kallat oss medelst sin härlighet och underkraft.
[G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]

ALLT DET SOM LEDER TILL LIV OCH GUDSFRUKTAN HAR HANS GUDOMLIGA MAKT SKÄNKT OSS.

C. Första Timoteosbrevet 3:16 Och erkänt stor är gudaktighetens hemlighet:»Han som blev
uppenbarad i köttet, rättfärdigad i anden, sedd av änglar, predikad bland hedningarna, trodd i världen,
upptagen i härligheten.» [G2150 eusebeia ⚑]
STOR ÄR GUDAKTIGHETENS HEMLIGHET = GUD VAR UPPENBARAD I KÖTTET.

(Mina personliga tankar — här finns gudsfruktan att finna. Gudsfruktans hemlighet är inte en regel eller en lag; det är en
Person — Gud blev uppenbarad i mänskligt kött. För att finna gudsfruktan, finn HONOM. Den som har Sonen har hela
vägen framför sig.)

D. Titusbrevet 1:1 Paulus, Guds tjänare och Jesu Kristi apostel, sänd att verka för Guds utvaldas tro och
för kunskapen om den sanning som hör gudsfruktan till [G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]
ATT ERKÄNNA SANNINGEN → SOM ÄR EFTER GUDAKTIGHETEN.

E. Första Petrusbrevet 2:2 Och då I nu ären nyfödda barn, så längten efter att få den andliga
oförfalskade mjölken, på det att I genom den mån växa upp till frälsning [G837 auxano ⚑]
[G1051 gala ⚑]

OCH DÅ I NU ÄREN NYFÖDDA BARN + SÅ LÄNGTEN EFTER ATT FÅ DEN ANDLIGA OFÖRFALSKADE MJÖLKEN → PÅ DET ATT I
GENOM DEN MÅN VÄXA UPP TILL FRÄLSNING.

F. Femte Moseboken 1:31 och alldeles såsom i öknen som du har sett, där HERREN, din Gud, bar dig,
såsom en man bär sin son, hela den väg I haven vandrat, ända till dess att I nu haven kommit hit.»
[H5375 nasa ⚑]

HERREN DIN GUD BAR DIG + SÅSOM EN MAN BÄR SIN SON + PÅ HELA DEN VÄG SOM I HAVEN VANDRAT.

G. Hosea 11:3 Och likväl var det jag som lärde Efraim att gå, och som tog dem upp i mina armar. Men de
förstodo icke att jag ville hela dem. [H8637 tirgal ⚑]
OCH LIKVÄL VAR DET JAG SOM LÄRDE EFRAIM ATT GÅ + OCH SOM TOG DEM UPP I MINA ARMAR.

(Mina personliga tankar — Strong's säger att tirgal (H8637, att lära gå) betyder att få att gå. Gud har ett ord i sin bok för
att lära ett barn dess första steg, och han tar det till sig själv: Jag lärde Efraim att gå, jag tog dem vid armarna. Han bär,
han lär, han läker. Ingen lär sig denna vandring ensam.)

H. Psalmer 34:11 Unga lejon lida nöd och hungra, men de som söka HERREN hava icke brist på något
gott. [H3374 yirah ⚑]

UNGA LEJON LIDA NÖD OCH HUNGRA + MEN DE SOM SÖKA HERREN HAVA ICKE BRIST PÅ NÅGOT GOTT.

I. Hebreerbrevet 11:6 men utan tro är det omöjligt att täckas Gud. Ty den som vill komma till Gud
måste tro att han är till, och att han lönar dem som söka honom. [G1567 ekzeteo ⚑]
TY DEN SOM VILL KOMMA TILL GUD MÅSTE TRO ATT HAN ÄR TILL + OCH ATT HAN LÖNAR DEM SOM SÖKA HONOM.

J. Apostlagärningarna 3:2 Och där bars fram en man som hade varit ofärdig allt ifrån moderlivet, och
som man var dag plägade sätta vid den port i helgedomen, som kallades Sköna porten, för att han skulle
kunna begära allmosor av dem som gingo in i helgedomen. [G941 bastazo ⚑]

EN MAN LAM FRÅN SIN MODERS LIV + BLEV BUREN + LAGD DAGLIGEN VID TEMPLETS PORT.



K. Apostlagärningarna 3:12 När Petrus såg detta, tog han till orda och talade till folket så:»I män av
Israel, varför undren I över denne man, och varför sen I så på oss, likasom hade vi genom någon vår
kraft eller fromhet åstadkommit att han kan gå? [G4043 peripateo ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
OCH VARFÖR SEN I SÅ PÅ OSS + LIKASOM HADE VI GENOM NÅGON VÅR KRAFT ELLER FROMHET ÅSTADKOMMIT ATT HAN
KAN GÅ?

L. Apostlagärningarna 3:8 och han sprang upp och stod upprätt och begynte gå och följde dem in i
helgedomen, alltjämt gående och springande, under det att han lovade Gud. [G4043 peripateo ⚑]

HAN SPRANG UPP OCH STOD OCH VANDRADE + GÅENDE, OCH SPRINGANDE, OCH LOVANDE GUD.

(Mina personliga tankar — se hela det första steget i en enda man. Ofärdig från födseln, och buren — det var du också.
Ordet helighet i Petrus mun är eusebeia (G2150, gudsfruktan): det var inte genom människors kraft eller gudsfruktan som
han fick gå. Gud gav förmågan att gå; och mannens första gång bar in i templet, lovprisande Gud. Nu när du står, lär dig
att gå.)

II. VANDRA — VAD DU SKA GÖRA MED DET NÄR DU HAR DET

(Mina personliga tankar — barnet är på benen; nu kommer vandringen. Gudsfruktan är inte något att lägga i en kista; det
är ett sätt att vandra i, dag för dag. Lägg märke till de män som Gud kallar gudfruktiga och fullkomliga i dessa
vittnesbörd: män som VANDRADE med honom. Och lägg märke till vad vandringen kräver — inte en god uppvisning då
och då, utan ett helt hjärta hela vägen.)

A. Första Moseboken 5:24 Sedan Hanok så hade vandrat i umgängelse med Gud, såg man honom icke
mer, ty Gud tog honom bort. [H1980 halak ⚑]
SEDAN HANOK SÅ HADE VANDRAT I UMGÄNGELSE MED GUD + SÅG MAN HONOM ICKE MER, TY GUD TOG HONOM BORT.

B. Första Moseboken 6:9 Detta är berättelsen om Noas släkt. Noa var en rättfärdig man och ostrafflig
bland sitt släkte; i umgängelse med Gud vandrade Noa. [H1980 halak ⚑] [H8549 tamiym ⚑]
NOA VAR EN RÄTTFÄRDIG MAN OCH FULLKOMLIG + NOA VANDRADE MED GUD.

C. Första Moseboken 17:1 När Abram var nittionio år gammal, uppenbarade sig HERREN för honom
och sade till honom:»Jag är Gud den Allsmäktige. Vandra inför mig och var ostrafflig. [H8549 tamiym ⚑]

[H1980 halak ⚑]
VANDRA INFÖR MIG + VAR OSTRAFFLIG.

(Mina personliga tankar — ställ de tre fäderna sida vid sida, och se ordet växa. Om Enok står det skrivet, han vandrade
med Gud. Om Noa, fullkomlig i sina släktled, och han vandrade med Gud. Och till Abram talas det som ett bud: vandra
inför mig, och var fullkomlig. Det som står skrivet om de två första bjuds den tredje — och tamiym (H8549, fullkomlig) är
Strong's helhet, helt och sunt. Vandringen med Gud var alltid den hela människans vandring.)

D. Mika 6:8 Nej, vad gott är har han kungjort för dig, o människa. Ty vad annat begär HERREN av dig,
än att du gör vad rätt är och vinnlägger dig om kärlek och vandrar i ödmjukhet inför din Gud?
[H3212 yalak ⚑]
GÖR RÄTT + ÄLSKA BARMHÄRTIGHET + VANDRA ÖDMJUKT MED DIN GUD.

E. Psalmer 4:3 I herrar, huru länge skall min ära vara vänd i smälek, huru länge skolen I älska
fåfänglighet och fara efter lögn? Sela. [H2623 chaciyd ⚑]

HERREN HAR UTVALT ÅT SIG DEN SOM ÄR GUDFRUKTIG + HERREN SKALL HÖRA NÄR JAG ROPAR.

(Mina personliga tankar — här står chaciyd (H2623, gudfruktig), mannen av chesed (H2617, nåd). Den gudfruktige
mannen går inte förlorad i mängden; HERREN har avskilt honom åt sig själv, och hör honom när han ropar. Att vandra
gudfruktigt är att vandra avskild, och att vandra hörd.)

F. Kolosserbrevet 2:6 Såsom I nu haven mottagit Kristus Jesus, Herren, så vandren i honom
[G4043 peripateo ⚑]
SÅSOM I NU HAVEN MOTTAGIT KRISTUS JESUS, HERREN → SÅ VANDREN I HONOM.

G. Kolosserbrevet 1:10 Så skolen I kunna föra en vandel som är värdig Herren, honom i allt till behag,
och genom kunskapen om Gud bära frukt och växa till i allt gott verk. [G4043 peripateo ⚑]

VANDRA VÄRDIGT HERREN TILL ALLT BEHAG + FRUKTBARA I VARJE GOD GÄRNING.



H. Galaterbrevet 5:25 Om vi nu hava liv genom ande, så låtom oss ock vandra i ande.
[G4748 stoicheo ⚑]

OM VI NU HAVA LIV GENOM ANDE → SÅ LÅTOM OSS OCK VANDRA I ANDE.

(Mina personliga tankar — vandringsordet här är inte det vanliga. Se märket, G4748: Strong's säger att det betyder att
marschera i led, att hålla takten. Anden går före, och den gudfruktige mannen håller takten med honom. Lägg noga märke
till det — redan här låter vandringen som en soldats gång. Loppet och kriget är inte långt borta.)

I. Första Johannesbrevet 2:6 Den som säger sig förbliva i honom, han är ock pliktig att själv så vandra
som Han vandrade. [G4043 peripateo ⚑]

DEN SOM SÄGER SIG FÖRBLIVA I HONOM → HAN ÄR OCK PLIKTIG ATT SJÄLV SÅ VANDRA SOM HAN VANDRADE.

J. Första Timoteosbrevet 2:1 Så uppmanar jag nu framför allt därtill att man må bedja, åkalla, anropa
och tacka Gud för alla människor [G2150 eusebeia ⚑] (2) för konungar och all överhet, så att vi kunna
föra ett lugnt och stilla liv, på ett i allo fromt och värdigt sätt.
FÖRST AV ALLT, BÖNER FÖR ALLA MÄNNISKOR + FÖR KONUNGAR OCH ALLA SOM ÄR I MYNDIGHET → ETT LUGNT OCH
STILLA LIV I ALL GUDSFRUKTAN OCH HEDERLIGHET.

K. Första Timoteosbrevet 6:6 Ja, gudsfruktan i förening med förnöjsamhet är verkligen en stor
vinning. [G2150 eusebeia ⚑]
GUDSFRUKTAN MED FÖRNÖJSAMHET = STOR VINNING.

L. Titusbrevet 2:12 den fostrar oss till att avsäga oss all ogudaktighet och alla världsliga begärelser, och
till att leva tuktigt och rättfärdigt och gudfruktigt i den tidsålder som nu är [G2153 eusebos ⚑]
[G763 asebeia ⚑]

FÖRNEKA OGUDAKTIGHET → LEVA TUKTIGT, RÄTTFÄRDIGT OCH GUDFRUKTIGT I DENNA NUVARANDE VÄRLD.

(Mina personliga tankar — här är det dagliga bevarandet av det: ett stilla liv, ett förnöjt hjärta, en nykter vandring.
asebeia (G763, ogudaktighet) måste förnekas, och eusebos (G2153, gudfruktig) måste levas — i DENNA nuvarande värld,
inte endast i den kommande. Och stor vinning är inte flera ägodelar; det är gudsfruktan med förnöjsamhet — autarkeia
(G841, förnöjsamhet), vilket Strong's kallar tillräcklighet: nog. Vandra så, och du är redo att löpa.)

III. LÖPA LOPPET — LÅT DET GÄLLA SOM EN SOLDAT I GUDS ARMÉ

(Mina personliga tankar — nu blir vandringen ett lopp, och loppet ett krig. Märk en dold sak på grekiskan: den goda trons
kamp och loppet som är förelagt oss står på ETT ord — se taggarna, G73 under båda — och Strongs återger det ordet som
strid, kamp, tvekamp, lopp. Att löpa detta lopp ÄR att kämpa denna kamp. Så är Guds man löpare och krigsman på
samma gång: han far efter gudsfruktan, och han ställer sina lemmar såsom rättfärdighetens redskap åt Gud.)

A. Första Timoteosbrevet 6:11 Men fly sådant, du gudsmänniska, och far efter rättfärdighet,
gudsfruktan, tro, kärlek, ståndaktighet, saktmod. [G2150 eusebeia ⚑]

MEN FLY SÅDANT, DU GUDSMÄNNISKA + OCH FAR EFTER RÄTTFÄRDIGHET, GUDSFRUKTAN, TRO, KÄRLEK, STÅNDAKTIGHET,
SAKTMOD.

B. Andra Petrusbrevet 1:6 i kunskapen återhållsamhet, i återhållsamheten ståndaktighet, i
ståndaktigheten gudsfruktan [G2150 eusebeia ⚑]
TILL ÅTERHÅLLSAMHETEN STÅNDAKTIGHET + TILL STÅNDAKTIGHETEN GUDSFRUKTAN.

(Mina personliga tankar — Paulus säger, jaga efter det; Petrus sätter det i stegen — till tålamod gudsfruktan. Gudsfruktan
är inte stegens första steg, och inte det sista; det står i uppstigningen. En man löper efter det, och lägger till det, steg för
steg.)

C. Första Timoteosbrevet 6:12 Kämpa trons goda kamp, sök att vinna det eviga livet, vartill du har
blivit kallad, du som ock inför många vittnen har avlagt den goda bekännelsen. [G73 agon ⚑]
KÄMPA TRONS GODA KAMP + SÖK ATT VINNA DET EVIGA LIVET.

D. Första Timoteosbrevet 1:18 Att så förmana dem, det ålägger jag dig, min son Timoteus, i enlighet
med de profetord som en gång uttalades över dig. Må du i kraft av dem strida den goda striden
[G4752 strateia ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]

ATT SÅ FÖRMANA DEM, DET ÅLÄGGER JAG DIG → MÅ DU I KRAFT AV DEM STRIDA DEN GODA STRIDEN.



E. Andra Timoteosbrevet 2:3 Bär ock du ditt lidande såsom en god Kristi Jesu stridsman.
[G4757 stratiotes ⚑]

UTHÅRDIGHET I LIDANDE = SOM EN GOD KRISTI JESU STRIDSMAN.

F. Andra Timoteosbrevet 2:4 Ingen som tjänar i krig låter sig insnärjas i näringsomsorger, ty han vill
vara den till behag, som har tagit honom i sin sold. [G1707 empleko ⚑]
INGEN SOM STRIDER INVECKLAR SIG I DETTA LIVETS ANGELÄGENHETER + FÖR ATT HAN MÅ BEHAGA HONOM SOM HAR
UTKORAT HONOM.

(Mina personliga tankar — soldaten reser lätt, och det gör även löparen: den ene trasslar inte in sig i detta livets
angelägenheter, den andre lägger av sig varje börda. Båda lär oss en sak: bär lite, så att du kan fullborda loppet. Och lägg
märke till VARFÖR soldaten går fri — för att han ska behaga den som utvalt honom. Loppet löps inte för människors
ögon, utan för hans.)

G. Efesierbrevet 6:11 Ikläden eder hela Guds vapenrustning, så att I kunnen hålla stånd emot djävulens
listiga angrepp. [G3833 panoplia ⚑]
TAGEN PÅ EDER HELA GUDS VÄRJO → PÅ DET I MÅN KUNNA STÅ EMOT.

H. Romarbrevet 6:13 Och ställen icke edra lemmar i syndens tjänst, att vara orättfärdighetsvapen, utan
ställen eder själva i Guds tjänst, såsom de där från döden hava kommit till livet, och edra lemmar i Guds
tjänst, att vara rättfärdighetsvapen. [G3936 paristemi ⚑]
ÖVERLÄMNA EDER SJÄLVA ÅT GUD + EDRA LEMMAR SÅSOM RÄTTFÄRDIGHETENS VAPEN ÅT GUD.

I. Andra Timoteosbrevet 3:12 Så skola ock alla de, som vilja leva gudfruktigt i Kristus Jesus, få lida
förföljelse. [G2153 eusebos ⚑]
SÅ SKOLA OCK ALLA DE, SOM VILJA LEVA GUDFRUKTIGT I KRISTUS JESUS → FÅ LIDA FÖRFÖLJELSE.

(Mina personliga tankar — räkna kostnaden här, och låt dig inte skakas när den kommer. ALLA som vill leva eusebos
(G2153, gudfruktigt) i Kristus Jesus SKALL lida förföljelse — inte några, och inte kanske. Förföljelse är inget tecken på att
vandringen har gått fel; det är ett tecken på att du är på väg. Uthärda svårigheter.)

J. Första Korinthierbrevet 9:24 I veten ju, att fastän de som löpa på tävlingsbanan allasammans löpa,
så vinner allenast en segerlönen. Löpen såsom denne, för att I mån vinna lönen. [G4712 stadion ⚑]
DE SOM LÖPA PÅ BANAN LÖPA ALLA + LÖPEN ALLTSÅ, ATT I MÅN VINNA PRISET.

K. Första Korinthierbrevet 9:25 Men alla som vilja deltaga i en sådan tävlan pålägga sig
återhållsamhet i alla stycken: dessa för att vinna en förgänglig segerkrans, men vi för att vinna en
oförgänglig. [G75 agonizomai ⚑]

MÅTTFULL I ALLA TING + DE EN FÖRGÄNGLIG KRONA → VI EN OFÖRGÄNGLIG.

L. Hebreerbrevet 12:1 Alltså, då vi nu hava omkring oss en så stor hop av vittnen, må ock vi lägga av
allt som är oss till hinder, och särskilt synden, som så hårt omsnärjer oss, och med uthållighet löpa
framåt i den tävlingskamp som är oss förelagd. [G73 agon ⚑]

LÄGG BORT ALL TYNGD + LÖP MED TÅLAMOD DET LOPP SOM ÄR OSS FÖRESATT.

M. Jesaja 40:31 men de som bida efter HERREN hämta ny kraft, de få nya vingfjädrar såsom örnarna. Så
hasta de åstad utan att uppgivas, de färdas framåt utan att bliva trötta. [H3212 yalak ⚑]

[H7323 ruwts ⚑]
DE SOM BIDA EFTER HERREN HÄMTA NY KRAFT + LÖPA OCH TRÖTTA EJ UT + VANDRA OCH TRÖTTNA ICKE.

(Mina personliga tankar — profeten sammanfattar hela loppet i en enda rad: sväva upp, springa, gå. Gud vet att löparen
tröttnar; därför är kraften inte löparens egen. De som VÄNTAR på HERREN får ny kraft — hans styrka, dina steg, ända till
slutet. Spring, och tröttna inte; gå, och tröttna inte; målsnöret ligger framför dig.)

IV. MÅLLINJEN — GUDSFRUKTAN, OCH ORDET, FÖRBLIR FÖR EVIGT

(Mina personliga tankar — varje lopp har ett slut, och detta slut är inte en mur; det är en krona. Hör Paulus vid mållinjen:
redo att offras, loppet fullbordat, tron bevarad — och det lopp han talar om, se märket, G1408, Strongs kallar ett lopp. Och
lägg märke till det som väntar bortom mållinjen: kronan som är förvarad, äran, och ordet som utlovade allt detta, vilket
varar för evigt.)



A. Första Timoteosbrevet 4:8 Ty lekamlig övning gagnar till litet, men gudsfruktan gagnar till allt; den
har med sig löfte om liv, både för denna tiden och för den tillkommande. [G2150 eusebeia ⚑]

[G1129 gumnasia ⚑]
LEKAMLIG ÖVNING GAGNAR TILL LITET + GUDAKTIGHET GAGNAR TILL ALLA STYCKEN = LÖFTE OM LIVET SOM NU ÄR, OCH
OM DET TILLKOMMANDE.

B. Andra Timoteosbrevet 4:6 Ty själv är jag nu på väg att offras, och tiden är inne, då jag skall bryta
upp. [G359 analusis ⚑]

TY SJÄLV ÄR JAG NU PÅ VÄG ATT OFFRAS + OCH TIDEN ÄR INNE, DÅ JAG SKALL BRYTA UPP.

C. Andra Timoteosbrevet 4:7 Jag har kämpat den goda kampen, jag har fullbordat mitt lopp, jag har
bevarat tron. [G1408 dromos ⚑] [G73 agon ⚑]
JAG HAR KÄMPAT DEN GODA KAMPEN + JAG HAR FULLBORDAT MITT LOPP + JAG HAR BEVARAT TRON.

D. Andra Timoteosbrevet 4:8 Nu ligger rättfärdighetens segerkrans tillreds åt mig, och Herren, den
rättfärdige domaren, skall giva den åt mig på»den dagen»[1], och icke åt mig allenast, utan åt alla som
hava älskat hans tillkommelse. [G4735 stephanos ⚑]

EN RÄTTFÄRDIGHETENS KRONA + INTE ALLENAST MIG, UTAN ÄVEN ALLA DEM SOM HAVA ÄLSKAT HANS UPPENBARELSE.

(Mina personliga tankar — kronan är inte för en enda löpare. Inte endast till mig, säger Paulus, utan till ALLA dem också
som älskar hans tillkommelse. Samma linje ligger framför dig, och samme rättfärdige domare står vid den. Älska hans
tillkommelse, och avsluta ditt lopp.)

E. Hebreerbrevet 12:2 Och må vi därvid se på Jesus, trons hövding och fullkomnare, på honom, som i
stället för att taga den glädje som låg framför honom, utstod korsets lidande och aktade smäleken för
intet, och som nu sitter på högra sidan om Guds tron. [G5051 teleiotes ⚑]
SE PÅ JESUS = TRONS UPPHOVSMAN OCH FULLKOMNARE.

F. Första Timoteosbrevet 3:16 Och erkänt stor är gudaktighetens hemlighet:»Han som blev
uppenbarad i köttet, rättfärdigad i anden, sedd av änglar, predikad bland hedningarna, trodd i världen,
upptagen i härligheten.» [G2150 eusebeia ⚑]

GUDSFRUKTANS HEMLIGHET → GUD VAR UPPENBARAD I KÖTTET → UPPTAGEN I HÄRLIGHETEN.

(Mina personliga tankar — gudsfruktans hemlighet inledde denna studie, och den avslutar den. Den börjar: Gud blev
uppenbarad i köttet — där finner man gudsfruktan. Den slutar: upptagen i härligheten — där tar vandringen slut. Kristus
själv gick hela vägen först, och fullbordade den; den väg du går är en väg som redan är gången, och din tros fullkomnare
står vid dess slut.)

G. Första Petrusbrevet 1:24 Ty»allt kött är såsom gräs och all dess härlighet såsom gräsets blomster;
gräset torkar bort, och blomstret faller av [G5528 chortos ⚑]

ALLT KÖTT ÄR SOM GRÄS + GRÄSET FÖRTORKAR, OCH BLOMSTRET FALLER AV.

H. Första Petrusbrevet 1:25 men Herrens ord förbliver evinnerligen». Och det är detta ord som har
blivit förkunnat för eder såsom ett glatt budskap. [G3306 meno ⚑]
MEN HERRENS ORD FÖRBLIVER EVINNERLIGEN + OCH DET ÄR DETTA ORD SOM HAR BLIVIT FÖRKUNNAT FÖR EDER SÅSOM
ETT GLATT BUDSKAP.

I. Jesaja 40:8 Gräset torkar bort, blomstret förvissnar, men vår Guds ord förbliver evinnerligen.»
[H1697 dabar ⚑]

GRÄSET TORKAR BORT, BLOMSTRET FÖRVISSNAR + MEN VÅR GUDS ORD FÖRBLIVER EVINNERLIGEN.

(Mina personliga tankar — ställ Petrus bredvid Jesaja, och hör en enda röst. Jesaja säger, vår Guds ord skall bestå
evinnerligen; Petrus säger, Herrens ord förbliver evinnerligen — och ordet som översätts 'förbliver' (se taggen, G3306) är
just det ord som översätts 'förbliva.' Jesaja skrev det långt förut; Petrus bevisar det långt efteråt — samma ord stod ännu
fast, och genom evangelium blev det predikat för eder. Ordet bevisar sig självt genom att förbliva. Och gudsfruktan
förbliver med det, ty gudsfruktan har löfte om det liv som nu är, och om det som tillkommande är.)

J. Psalmer 119:89 Evinnerligen, HERRE, står ditt ord fast i himmelen. [H5324 natsab ⚑]
EVINNERLIGEN, HERRE, STÅR DITT ORD FAST I HIMMELEN.

K. Matteus 24:35 Himmel och jord skola förgås, men mina ord skola aldrig förgås. [G3056 logos ⚑]



HIMMEL OCH JORD SKOLA FÖRGÅS + MEN MINA ORD SKOLA ALDRIG FÖRGÅS.

(Mina personliga tankar — köttet är gräs, och släktet förgår; själva himmel och jord skall förgå; men hans ord skall icke
förgå. Den som löper för gudsfruktan löper för det som varar för evigt. Intet av detta lopp går förlorat vid mållinjen; ordet
som kallade dig till det består när allt annat faller.)

MUN AV TVÅ

Andra Timoteosbrevet 4:8 Nu ligger rättfärdighetens segerkrans tillreds åt mig, och Herren, den
rättfärdige domaren, skall giva den åt mig på»den dagen»[1], och icke åt mig allenast, utan åt alla som
hava älskat hans tillkommelse. [G4735 stephanos ⚑]
EN RÄTTFÄRDIGHETENS KRONA + ÅT ALLA DEM OCKSÅ SOM ÄLSKA HANS UPPENBARELSE.

Uppenbarelseboken 2:10 Frukta icke för det som du skall få lida. Se, djävulen skall kasta somliga av
eder i fängelse, för att I skolen sättas på prov; och I skolen få utstå bedrövelse i tio dagar. Var trogen
intill döden, så skall jag giva dig livets krona [G4735 stephanos ⚑]
VAR TROGEN INTILL DÖDEN → SÅ SKALL JAG GIVA DIG LIVETS KRONA.

Första Petrusbrevet 5:4 Då skolen I, när Överherden uppenbaras, undfå härlighetens oförvissneliga
segerkrans. [G262 amarantinos ⚑]
DÅ SKOLEN I, NÄR ÖVERHERDEN UPPENBARAS → UNDFÅ HÄRLIGHETENS OFÖRVISSNELIGA SEGERKRANS.

Andra Korinthierbrevet 13:1 Det är nu tredje gången som jag skall komma till eder;»efter två eller tre
vittnens utsago skall var sak avgöras». [G3144 martus ⚑]

EFTER TVÅ ELLER TRE VITTNENS UTSAGO SKALL VAR SAK AVGÖRAS.

(Mina personliga tankar — tre vittnen står vid slutet av loppet, och var och en håller fram en krona. Paulus säger, en
rättfärdighetens krona på den dagen. Herren säger genom Johannes, var trogen intill döden, och en livets krona. Petrus
säger, när den överste Herden uppenbaras, en härlighetens krona som icke förvissnar. Rättfärdighet, liv, härlighet — i två
eller tre vittnens mun är saken fastställd: slutet på detta lopp är en krona, och den förvissnar icke.)

SKUGGAN OCH UPPFYLLELSEN

Shadow Första Moseboken 5:24 Sedan Hanok så hade vandrat i umgängelse med Gud, såg man honom
icke mer, ty Gud tog honom bort. [H1980 halak ⚑]

SEDAN HANOK SÅ HADE VANDRAT I UMGÄNGELSE MED GUD → TY GUD TOG HONOM BORT.

Fulfillment Hebreerbrevet 11:5 Genom tron togs Enok bort, för att han icke skulle se döden; och»man
såg honom icke mer, ty Gud tog honom bort». Förrän han togs bort, fick han nämligen det vittnesbördet
att han hade täckts Gud; [G3346 metatithemi ⚑]
GENOM TRON TOGS ENOK BORT, FÖR ATT HAN ICKE SKULLE SE DÖDEN + FICK HAN NÄMLIGEN DET VITTNESBÖRDET ATT
HAN HADE TÄCKTS GUD.

Fulfillment Första Thessalonikerbrevet 4:17 sedan skola vi som då ännu leva och hava lämnats kvar
bliva jämte dem bortryckta på skyar upp i luften, Herren till mötes; och så skola vi alltid få vara hos
Herren. [G726 harpazo ⚑]
RYCKAS UPP TILLSAMMANS + FÖR ATT MÖTA HERREN I LUFTEN → OCH SÅ SKOLA VI ALLTID VARA MED HERREN.

(Mina personliga tankar — Mose skrev det kortfattat: han vandrade med Gud, och han var icke mer. Nya testamentet
öppnar det vitt: förflyttades, så att han icke skulle se döden; och före sin förflyttning, detta vittnesbörd, att han
BEHAGADE Gud. Där är hela vandringen i en enda man — han vandrade, han behagade Gud, Gud tog honom upp. Och
gudaktighetens hemlighet slutar på samma sätt, upptagen i härligheten; och så gör var och en som vandrar med honom
— ryckas upp, för att alltid vara hos Herren. Vandringen med Gud slutar icke vid en grav. Den slutar med HONOM.)

STÄNGNING

Filipperbrevet 1:6 Och jag har den tillförsikten, att han som i eder har begynt ett gott verk, han skall
ock fullborda det, intill Kristi Jesu dag. [G2005 epiteleo ⚑]



HAN SOM HAR BEGYNT EN GOD GÄRNING I EDER → SKALL ÄVEN FULLBORDA DEN INTILL JESU KRISTI DAG.

Judasbrevet 1:24 Men honom som förmår bevara eder ifrån fall och ställa eder inför sin härlighet
ostraffliga, i fröjd [G679 aptaistos ⚑]
KAN BEVARA ER FRÅN ATT FALLA + STÄLLA ER FRAM UTAN FEL INFÖR SIN HÄRLIGHET MED STOR GLÄDJE.

(Mina personliga tankar — samla nu ihop hela vägen hem. Först krypandet: gudsfruktan är inte din egen styrka; den ges
genom HANS gudomliga kraft, och finns i en Person — gudsfruktans hemlighet, Gud uppenbarad i mänsklig gestalt. Sedan
vandrandet: som Enok vandrade, som Noa vandrade, som Abram blev befalld — vandra inför mig, och var fullkomlig;
vandra i honom, precis som han vandrade. Sedan loppet och striden: fara efter gudsfruktan, kämpa den goda kampen,
uthärda svårigheter, överlämna dina lemmar åt Gud. Sedan mållinjen: loppet fullbordat, tron bevarad, kronan lagd upp —
och under allt detta, ordet som inte kan förgås. Och se märket, G2005: Strong's säger att ordet fullborda i detta löfte
betyder att fullständigt utföra, att avsluta — han som har begynt ett gott verk i dig SKALL fullborda det. Han lärde dig att
vandra; han förmår bevara dig från fall; han skall föra dig över mållinjen med stor glädje. Vandra vidare.)

ÖVNINGSFRÅGOR

1. 1 Timothet 6:6 — Ja, gudsfruktan i förening med förnöjsamhet är verkligen:

a) stor vinning
b) stor frid
c) nyttig till allting

2. Genesis 5:24 — Och Hanok vandrade i umgängelse med Gud, och han fanns icke mer; ty:

a) HERREN uppenbarade sig för honom
Gud tog honom bort
c) han behagade Gud

3. 2 Petrusbrevet 1:3 — Alltefter som hans gudomliga makt har skänkt oss allt som leder till:

a) ära och dygd
b) liv och gudsfruktan
c) rättfärdighet och ärlighet

4. 2 Timotheus 2:4 — Ingen som tjänar i krig låter sig insnärjas i:

a) djävulens listiga anslag
b) den synd som så lätt snärjer oss
c) detta livs bekymmer

5. 1 Timoteus 3:16 — Och erkänt stor är gudaktighetens hemlighet: »Han som blev uppenbarad i
köttet, rättfärdigad i anden, sedd av änglar, predikad bland hedningarna, trodd i världen,

upptagen i:

a) härlighet
b) himlen
c) molnen

6. 2 Timoteus 4:8 — Nu ligger tillreds åt mig en segerkrans av:

a) liv
b) ära
c) rättfärdighet

7. 1 Petrus 1:25 — men Herrens ord förbliver evinnerligen». Och det är detta ord som:

a) är fastställt i himmelen
b) genom evangelium som förkunnas för eder
c) skall icke förgås

SVARSNYCKEL: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b



HUR DENNA STUDIE FÖRGRENAR SIG

HUR SKUGGAN FÖR FRAM LJUS: TVÅ MÄN VANDRADE MED GUD OCH BLEVO BORTTAGNA — ENOK BLEV FÖRSATT, SÅ ATT
HAN ICKE SKULLE SE DÖDEN (HEBREERBREVET 11:5), OCH ELIA FORO UPP I EN STORMVIND TILL HIMMELEN (2
KUNGABOKEN 2:11) — STÄLL DEM VID SIDAN AV DEM SOM LEVA OCH LÄMNAS KVAR, RYCKTA UPP FÖR ATT MÖTA HERREN
I LUFTEN (1 THESSALONIKERBREVET 4:17), REDO FÖR SIN EGEN STUDIE.

HUR DET NYA FÖRBUNDET FÖRKLARAR DET: TILL ABRAM SADES DET, VANDRA INFÖR MIG OCH VAR OSTRAFFLIG (1
MOSEBOK 17:1); TILL OSS SÄGS DET, HANS GUDOMLIGA KRAFT HAR SKÄNKT OSS ALLT SOM HÖR TILL LIV OCH
GUDSFRUKTAN (2 PETRUS 1:3) — DET SOM BEFALLDES ÄR NU GIVET I KRISTUS.

HUR ORDEN ÄR VIKTIGA: KAMPEN I 1 TIMOTEUS 6:12 OCH LOPPET I HEBREERBREVET 12:1 ÄR ETT OCH SAMMA GREKISKA
ORD (G73 — KAMP, STRID, LOPP), OCH VANDRINGEN I GALATERBREVET 5:25 (G4748) BETYDER ATT HÅLLA JÄMNA STEG I
LEDET, SÅSOM EN SOLDAT MARSCHERAR — LÄGG MÄRKE TILL VILKET ORD SOM STÅR PÅ VILKEN PLATS, OCH VARFÖR.

→ HUR DEN STRÄCKER SIG TILL EVIGHETEN: GUDSFRUKTAN HAR LÖFTE OM DET LIV SOM NU ÄR, OCH OM DET SOM SKALL
KOMMA (1 TIMOTEUS 4:8) — OCH RÄTTFÄRDIGHETENS KRONA ÄR INTE BARA FÖR PAULUS, UTAN FÖR ALLA DEM OCKSÅ
SOM ÄLSKAR HANS TILLSYNESKOMST (2 TIMOTEUS 4:8).

→ SIDOSPÅR: GUDSFRUKTANS HEMLIGHET (1 TIMOTEUS 3:16) STÅR MITT EMOT LAGLÖSHETENS HEMLIGHET (2
TESSALONIKERBREVET 2:7) — TVÅ HEMLIGHETER I EN OCH SAMME APOSTELS MUN, VAR OCH EN VERKANDE I MÄNNISKOR
— UTFORSKA DET.

MÖJLIG UPPENBARELSE: ORDET SOM ÅTERGES MED "FÖRBLIVER" I 1 PETRUS 1:25 (G3306) ÄR JUST SAMMA ORD SOM
ÅTERGES MED "FÖRBLIVEN" I VINTRÄDET — FÖRBLIVEN I MIG (JOHANNES 15:4). ORDET FÖRBLIVER EVINNERLIGEN;
FÖRBLIV I HONOM, SÅ FÖRBLIVER DU I DET SOM ICKE KAN FÖRGÅS.
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